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PRAYERS

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Toews
(Minister of Public Safety), seconded by Mr. O'Connor (Minister
of State), — That Bill C-4, An Act to amend the Immigration and
Refugee Protection Act, the Balanced Refugee Reform Act and the
Marine Transportation Security Act, be now read a second time
and referred to the Standing Committee on Public Safety and
National Security;

And of the amendment of Mr. Scarpaleggia (Lac-Saint-Louis),
seconded by Ms. Foote (Random—Burin—St. George's), — That
the motion be amended by deleting all the words after the word
“That” and substituting the following:

“this House decline to give second reading to Bill C-4, An Act
to amend the Immigration and Refugee Protection Act, the
Balanced Refugee Reform Act and the Marine Transportation
Security Act, since the bill fails to achieve its stated principle of
cracking down on human smugglers and instead targets
legitimate refugee claimants and refugees, and because it
expands the Minister’s discretion in a manner that is overly
broad and not limited to the mass arrival situation that
supposedly inspired the introduction of this legislation, and
because it presents an imprisonment scheme that violates the
Charter of Rights and Freedoms protections against arbitrary
detention and prompt review of detention, and because its
provisions also violate international obligations relating to
refugees and respecting the treatment of persons seeking
protection”.

The debate continued.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.
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PRIÈRE

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Toews (ministre
de la Sécurité publique), appuyé par M. O'Connor (ministre
d’État), — Que le projet de loi C-4, Loi modifiant la Loi sur
l'immigration et la protection des réfugiés, la Loi sur des mesures
de réforme équitables concernant les réfugiés et la Loi sur la sûreté
du transport maritime, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent de la sécurité publique et nationale;

Et de l'amendement de M. Scarpaleggia (Lac-Saint-Louis),
appuyé par Mme Foote (Random—Burin—St. George's), — Que la
motion soit modifiée par substitution, aux mots suivant le mot
« Que », de ce qui suit :

« cette Chambre refuse de donner deuxième lecture au projet de
loi C-4, Loi modifiant la Loi sur l'immigration et la protection
des réfugiés, la Loi sur des mesures de réforme équitables
concernant les réfugiés et la Loi sur la sûreté du transport
maritime, puisque ce projet de loi ne correspond en rien au
principe énoncé de sévir contre les passeurs, mais vise plutôt les
demandeurs légitimes du statut de réfugié et les réfugiés, et
parce qu'il accroît le pouvoir discrétionnaire du ministre de
façon trop large et non limitée à une situation d'arrivée massive
qui a supposément inspiré la présentation de cette mesure
législative, et parce qu'il présente un schéma d'emprisonnement
qui viole la protection de la Charte des droits et libertés contre
la détention arbitraire et un examen dans les meilleurs délais des
détentions, et parce ses dispositions violent aussi les obligations
internationales relatives aux réfugiés et le respect du traitement
des personnes qui ont besoin de protection ».

Le débat se poursuit.

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.



DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

Pursuant to Standing Order 28(2)(b), the Speaker laid upon the
Table, — The House of Commons Calendar for the year 2012. —
Sessional Paper No. 8527-411-4.

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Dechert (Parliamentary
Secretary to the Minister of Foreign Affairs) laid upon the Table,
— Copy of the Exchange of Notes between the Government of
Canada and the Government of the United States of America
constituting an agreement amending Chapter 4 of Annex IV of the
Treaty between the Government of Canada and the Government of
the United States of America concerning Pacific Salmon, and
Explanatory Memorandum, dated December 21, 2010. —
Sessional Paper No. 8532-411-10.

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Dechert (Parliamentary
Secretary to the Minister of Foreign Affairs) laid upon the Table,
— Copy of the Third Protocol Amending the Treaty of Amity and
Cooperation in Southeast Asia, and Explanatory Memorandum,
dated July 23, 2010. — Sessional Paper No. 8532-411-11.

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Dechert (Parliamentary
Secretary to the Minister of Foreign Affairs) laid upon the Table,
— Copy of the Agreement between Canada and the Hellenic
Republic concerning Youth Mobility, and Explanatory
Memorandum, dated May 28, 2011. — Sessional Paper
No. 8532-411-12.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Storseth (Westlock—St. Paul), seconded by Mr. Lobb (Huron—
Bruce), Bill C-304, An Act to amend the Canadian Human Rights
Act (protecting freedom), was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Ms.
Chow (Trinity—Spadina), seconded by Mr. Nicholls (Vaudreuil—
Soulanges), Bill C-305, An Act to establish a National Public
Transit Strategy, was introduced, read the first time, ordered to be
printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Ravignat (Pontiac), seconded by Mr. Stoffer (Sackville—Eastern
Shore), Bill C-306, An Act to amend the Parliament of Canada Act
(political affiliation), was introduced, read the first time, ordered to
be printed and ordered for a second reading at the next sitting of the
House.

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Conformément à l'article 28(2)b) du Règlement, le Président
dépose sur le Bureau, — Le calendrier de la Chambre des
communes pour l'année 2012. — Document parlementaire
no 8527-411-4.

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Dechert
(secrétaire parlementaire du ministre des Affaires étrangères)
dépose sur le Bureau, — Copie d'un Échange de notes entre le
gouvernement du Canada et le gouvernement des États-Unis
d'Amérique constituant un accord amendant le chapitre 4 de
l'Annexe IV du Traité entre le gouvernement du Canada et le
gouvernement des États-Unis d'Amérique concernant le saumon du
Pacifique, et Note explicative, en date du 21 décembre 2010. —
Document parlementaire no 8532-411-10.

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Dechert
(secrétaire parlementaire du ministre des Affaires étrangères)
dépose sur le Bureau, — Copie du Troisième protocole
amendant le Traité d'amitié et de coopération en Asie du Sud-
Est, et Note explicative, en date du 23 juillet 2010. — Document
parlementaire no 8532-411-11.

Conformément à l'article 32(2) du Règlement, M. Dechert
(secrétaire parlementaire du ministre des Affaires étrangères)
dépose sur le Bureau, — Copie de l'Accord entre le Canada et la
République hellénique concernant la mobilité des jeunes, et Note
explicative, en date du 28 mai 2011. — Document parlementaire
no 8532-411-12.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Storseth (Westlock—St. Paul), appuyé par M. Lobb
(Huron—Bruce), le projet de loi C-304, Loi modifiant la Loi
canadienne sur les droits de la personne (protection des libertés),
est déposé, lu une première fois, l'impression en est ordonnée et la
deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de Mme Chow (Trinity—Spadina), appuyée par M. Nicholls
(Vaudreuil—Soulanges), le projet de loi C-305, Loi établissant une
stratégie nationale de transport en commun, est déposé, lu une
première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture
en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Ravignat (Pontiac), appuyé par M. Stoffer (Sackville
—Eastern Shore), le projet de loi C-306, Loi modifiant la Loi sur le
Parlement du Canada (appartenance politique), est déposé, lu une
première fois, l'impression en est ordonnée et la deuxième lecture
en est fixée à la prochaine séance de la Chambre.
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PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

— by Mr. Anderson (Cypress Hills—Grasslands), one concerning
sentences in the Criminal Code (No. 411-0072);

— by Mr. Lamoureux (Winnipeg North), one concerning
immigration (No. 411-0073).

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Procedure and House Affairs of Bill C-7,
An Act respecting the selection of senators and amending the
Constitution Act, 1867 in respect of Senate term limits.

Mr. Uppal (Minister of State (Democratic Reform)), seconded
by Mr. Ritz (Minister of Agriculture and Agri-Food and Minister
for the Canadian Wheat Board), moved, — That the Bill be now
read a second time and referred to the Standing Committee on
Procedure and House Affairs.

Debate arose thereon.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Mr. Duncan (Minister of Aboriginal Affairs and Northern
Development) — Report of the First Nations Lands Advisory
Board for the fiscal year ended March 31, 2011, pursuant to section
41.2 of the Framework Agreement on First Nation Land
Management, as ratified by the First Nations Land Management
Act, S.C. 1999, c. 24, sbs. 4(1). — Sessional Paper No. 8560-411-
862-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred
to the Standing Committee on Aboriginal Affairs and Northern
Development)

— by Mr. Duncan (Minister of Aboriginal Affairs and Northern
Development) — Reports of the First Nations Statistical Institute,
pursuant to the Access to Information Act and to the Privacy Act,
R.S. 1985, c. A-1 and P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper
No. 8561-411-956-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Justice and
Human Rights)

— by Mr. Oliver (Minister of Natural Resources) — Report of
Atomic Energy of Canada Limited for the fiscal year ended March
31, 2011, pursuant to the Alternative Fuels Act, S.C. 1995, c. 20, s.
8.— Sessional Paper No. 8560-411-649-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Natural Resources)

— by Mr. Ritz (Minister of Agriculture and Agri-Food and
Minister for the Canadian Wheat Board)— Report of the Canadian
Dairy Commission for the fiscal year ended March 31, 2011,
pursuant to the Alternative Fuels Act, S.C. 1995, c. 20, s. 8. —

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Anderson (Cypress Hills—Grasslands), une au sujet des
peines prévues par le Code criminel (no 411-0072);

— par M. Lamoureux (Winnipeg-Nord), une au sujet de
l'immigration (no 411-0073).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxième lecture et renvoi
au Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre
du projet de loi C-7, Loi concernant la sélection des sénateurs et
modifiant la Loi constitutionnelle de 1867 relativement à la
limitation de la durée du mandat des sénateurs.

M. Uppal (ministre d'État (Réforme démocratique)), appuyé par
M. Ritz (ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimentaire et
ministre de la Commission canadienne du blé), propose, — Que le
projet de loi soit maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au
Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre.

Il s'élève un débat.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis à la Greffière de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Duncan (ministre des Affaires autochtones et du
développement du Nord canadien) — Rapport de la Commission
consultative en gestion foncière des Premières nations pour
l'exercice terminé le 31 mars 2011, conformément à l'article 41.2
de l'Accord-cadre relatif à la gestion des terres des premières
nations, ratifié par la Loi sur la gestion des terres des premières
nations, L.C. 1999, ch. 24, par. 4(1). — Document parlementaire
no 8560-411-862-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
affaires autochtones et du développement du Grand Nord)

— par M. Duncan (ministre des Affaires autochtones et du
développement du Nord canadien) — Rapports de l'Institut de la
statistique des premières nations, conformément à la Loi sur l'accès
à l'information et à la Loi sur la protection des renseignements
personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2). — Document
parlementaire no 8561-411-956-01. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
la justice et des droits de la personne)

— par M. Oliver (ministre des Ressources naturelles) — Rapport
d'Énergie atomique du Canada limitée pour l'exercice terminé le 31
mars 2011, conformément à la Loi sur les carburants de
remplacement, L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — Document
parlementaire no 8560-411-649-01. (Conformément à l'article 32
(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
ressources naturelles)

— par M. Ritz (ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimentaire et
ministre de la Commission canadienne du blé) — Rapport de la
Commission canadienne du lait pour l'exercice terminé le 31 mars
2011, conformément à la Loi sur les carburants de remplacement,
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Sessional Paper No. 8560-411-699-01. (Pursuant to Standing
Order 32(5), permanently referred to the Standing Committee on
Environment and Sustainable Development)

— by Mr. Ritz (Minister of Agriculture and Agri-Food and
Minister for the Canadian Wheat Board) — Summaries of the
Corporate Plan for the period 2011-2012 to 2015-2016 and of the
Operating and Capital Budgets of the Canadian Dairy Commission
for the dairy year ending July 31, 2012, pursuant to the Financial
Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 125(4). — Sessional
Paper No. 8562-411-836-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Agriculture
and Agri-Food)

— by Mr. Toews (Minister of Public Safety) — Agreements for
RCMP policing services (First Nations Community Policing
Service) for the province of Alberta and the Duncan's First
Nation, Bigstone Cree Nation, Ermineskin Tribe, Montana First
Nation and Samson Cree Nation and the Stoney Nakoda First
Nation, pursuant to the Royal Canadian Mounted Police Act, R.S.
1985, c. R-10, sbs. 20(5). — Sessional Paper No. 8560-411-475-
16. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Public Safety and National Security)

ADJOURNMENT

At 2:30 p.m., the Speaker adjourned the House until Monday at
11:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).

L.C. 1995, ch. 20, art. 8. — Document parlementaire no 8560-411-
699-01. (Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de l'environnement et du
développement durable)

— par M. Ritz (ministre de l’Agriculture et de l’Agroalimentaire et
ministre de la Commission canadienne du blé) — Sommaires du
plan d'entreprise pour la période de 2011-2012 à 2015-2016 et des
budgets de fonctionnement et d'investissement de la Commission
canadienne du lait pour l'année laitière se terminant le 31 juillet
2012, conformément à la Loi sur la gestion des finances publiques,
L.R. 1985, ch. F-11, par. 125(4). — Document parlementaire
no 8562-411-836-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent de
l'agriculture et de l'agroalimentaire)

— par M. Toews (ministre de la Sécurité publique) — Ententes des
services de police de la GRC (Service de police communautaire
des Premières nations) pour la province de l'Alberta et la Première
nation de Duncan, la Nation crie de Bigstone, la Tribu Ermineskin,
Première nation de Montana et Nation crie Samson et la Première
nation de Stoney Nakoda, conformément à la Loi sur la
Gendarmerie royale du Canada, L.R. 1985, ch. R-10, par. 20(5).
— Document parlementaire no 8560-411-475-16. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la sécurité publique et nationale)

AJOURNEMENT

À 14 h 30, le Président ajourne la Chambre jusqu'à lundi, à 11
heures, conformément à l'article 24(1) du Règlement.
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